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Reclamando

Minha boa titia Xanda

Sabe 0 que venho dizer-lhe, titia?

E’ que suas sobrinhas estdo reclamando
suas cartas, chamando-a de preguigosa.

Eu julgo que esse qualificativo é imme-
recido, mas. . .as appareccias illudem,
titia, e como a Sra. nunca mais deu
um ar de sua graga, todas, embora invo-
luntariamente, vio pensando. . .

E', portanto, para desfazer tal supposi¢io
que eu lhe peco, titia, que uppareca de
novo, deleitando-nos eom seus judiciosos
conselhos,

De mais a mais, é de suppor que a Sra
esteja muito satisfeita com a «Penna» por
ter-se lembrade da <Agulha», sua amiga
predilecta, e assim. .. duplo é o motivo
que a trard de novo ds nossas columnas.

Ja chegaram és suas mios os dois ulti-
mos nos. da <P, A.e C», nio é? ¢

Reparou como estd faceira a menina ?

Lux in tenebris

Conheci uma vez uma jovem. Sua tez brope
zeada fazia lembrar as livres filhas do paiz dos
cantos e dos amores. Seus tracos regulares, com

o nariz bem formado, testa altiva e nobre, uma

mimosa boeea, chamavam a attencdo para sua beke
leza grega. "
Vi-a pela primeira vez, quando collocava uns
lirios em um jarro. Com a majestosa pose dE
seu esbelto corpo vi-a pér uma a uma nsﬂo!q _
e logo me senti attrahida para aquella eaphing i

Suas palpebras estavam abaixadas, o que
impedia de ver-lhe os olhos. Que lindos nio de=
viam ser elles ! A’quelle corpo, dquelle msto,ﬂ %
poderia pertencer um par de olhos negros, ase
dentes, como os descreve Castro Alves na «Damay
negra». Em vio esperei que ella abrisse os ol 5
em vio, e entdo fol que me veio 4 mente a tr s
verdade: a minha bella desconhecida era—¢

Ah ! que tristeza se apoderou entio de mim

Minha alma revoltou-se contra tio bar
crime—pois nio era um crime ter roubado &
luz do dia a um ser tao lindo %...

Mas, ao pensar assim, a consciencia bateu-the
alto: nio estava eu falando contra Deus, (ﬁlllﬂ &
omnipotente e justo ? Talvez Elle tivesse fechado
os olhos della agui,para abril-os ld. Talvez re=
con hecesse a candura e innocencia daquella jo- |
vem alma, e tivesse fechado seus olhos antes
delles verem os horroges e infortunios da vida.
Censolei-me com estes pensamentos, e com grans
de custo abandonei as proximidades daquella 3
casa, A impressio que ella me fizéra tinha sido,

Muito pouco i yom uuxﬂmdg . porém, demasiadamente funda, para esquecel-a.
tricias, mas...arriscimo-nos confiadamen- Dias luctei contra mim mesma. Mas afinal re-. =
g . solvi fazer uma visitad jovem desconhecida. = =

Fui 14 recebida com a agradavel seredade da '

Comtudo, a faceirice dos clichés tem que

: mie da cega. Apresentei-me e foi com alegria
ser suspensa, até que melhorem as condi-  que ella reconheceu em mim a filba de uma }3
¢oes dos mananciaes . .. l amiga de infancia. Contei-lhe 0 que mnie trazia

dquella casa. Uma subita alegria apoderou-se
da distineta senhora, Estendeu-me a mio e disse:
—Como me faz feliz saber que ha almas neste
mundo que se eompadecem dos infelizes ! Quero
PR apresental-a d Lenone; ella tem o to de
5 Acef8! Biblidteca Publicacds'Satta Catariig aue della se approximam

Por hoje ...s0!

i "\ Abencoe a sobrizha-mér e apparega.
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-+ Pagamento adiantado

Quem obtiver 10 assignaturas annuaes pa-
terd direito a uma gratuita.

: Ausgut‘ ura aun_:—wi para os assignan-
les da <E'poca custa 25000.

com ainhlfndse. A pobre creanga & feliz, apesar da

) 5t entrou na sala; um leve sorri-
- 50 pairava em seus labios. Vi entio que era
»jﬂgsla.‘m-me a mdo, que eu apertei com
effusio, e duas imas rolaram de minhas
faces: tinha comprehendido que a cega era mais
feliz que eu...Ellatinha uma casa, uma mie, e
~eu ?! 56 neste mundo, errava de um lado para
~ eutro, exposta d bondade ou i perversidade dos
. Lenone pediu-me que falasse. Cantei-lhe minha
- wida, e, quando finalizei, pegou em uma de mi-
- nhas mios e disse:
— Ilsa, quer ficar em minha companhia ?
" Eu lhe serei uma irmi, ‘e vocé poderi ser,
mim, o que falta para completar minha
icidade—a minha lux in tenebris.
foi assim que entrei naquella casa, trazendo
ria & minha edosa amiga e a luz 4 pobre

Nora Sanfelice

-

AS DUAS SURDAS
COMEDIA EM 1 ACTO
Adaptagdo de Edésia Aducci
4 PERSONAGENS

Tl lia, Thomazia, Almerinda, (sobrinha
b3 ' Amelia ¢ Thomazia), e Guilhermina
v creada.

Scenario- Sala em casa de D. Amelia

SCENA Xl

As precedentes ¢ Guilhermina
GUILHERMIN A — (voltando) Aqui estd o
leite, D. Amelia !
D. AMELIA —Offerece-o 4 Thomazia.
OmAazZIA serve-se)

ALMERINDA —(a D. Thomazia, bem
Titia, conte alguma cousa a respeito

de sua viagem. Teve boa companhia ?

D. AMELIA — (4 parte) Emquaunto ela

€onta, posso descancar um pouco de tanto
. gritar. (Baixo, a Almerinda) Obrigada, Al-
~ merinda.
D. THOMAZIA —(gritando, para que
& Irmd possa ouvir tambem) Até S. Paulo
~ tive Uma companhia muito agradavel: uma
~ ¥lUya com quatro filhinhos muito interes
_ samtes

o
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D. THOMAZIA —(idem) E’ vera

rida Amelia: d4s vezes é uma |
ser-se surda. (Baixo,a Almerinda)
me como ella soffre com tanta re

D. AMELIA —(baixo, a Alm.
Thomazia fala resignadamente
surdez! E' admiravel ! y

ALMERINDA —(a D. Thomazia, g
do) Titia, a Sra. foi do Rio a 8. Paulo’
terra, ou tomou o vapor até Santos?

D. THOMAZIA —(idem) Tomei o vape
até Santos, porque nilo gosto de via
tanto tempo de trem. (Baixo, a Almerin
Almerinda, quasi ndo posso mais falar t2
alto !

ALMERINDA —(baixo) Mas desempenh:
muito bem o seu papel!

D. AMELIA — (gritando) Thomazia, nio
facas ceremonia ! tira mais um doce! (Baixo
a Alm.) Almerinda, esta gritaria me faz
ficar surda tambem !

D. THOMAZIA —(idem) Teu café
excellente, e os doces ainda o sio mai
(Baixo, a Alm) Creio que ficarei com
dor de garganta, de tanto gritar !

GUILHERMINA —(idem) As senhoras
ainda desejam alguma cousa ? E

AMELIA E THOMAZIA — Obrigada .
(Guilhermina sae). g
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‘Crepes

Passada, felizmente, a terrivel epidemia de
grippe, a vida, entre nds, foi pouco apouco re-

.

tomando 0 seu curso normal,

As ruas movimentam-se, e, entre o0s transes
untes, destacam-se innumeras silhuetas escuras,
trajaado rigoroso luto. E’ que a morte, ceifa-
dora maeabra, passou, deixando no seio
mu.tas familias o seu indelevel estigma de dor,

E’ natural, pois, que, deante desse enorme ac-
crescimo de trajes de luto, falemos dos cre

—O luto, dizem muitos, ndo esti no traje,
mas, no coracfo,

Eu, em parte, concordo com estes rque
tenho visto lutuosos crépes esconderem co-
ragbes onde canta a alegria e baila uma
revoada de risos... Mas, tambem confesso,
nuneca vi, entre aquelles que guardam no peito
uma dor verdadeira, um sé vestir-se de roseas
sedas e douradas fitas !.,,

Estes, 0s que passaram pelo amargor de se- 3
gnrar-se de um ente verdadeiramente querido,

uscam a solidiio silenciosa para, em i
po%er chorar saudades d(;)s q:lle ndo voltam S
aes pessoas, s vestidas de preto, podem sen-
tir-se bem, porque o estado dos um‘;nﬁmdi-
tos pede a discrecdo e a severidade do ¢ _
assim como o8 olhos, marejados de pranto,
ica de Santa Catarina

o~ "
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A posi¢io de viuva m a
uma posiciio difficil e delics g &%

Com o desap mento do marido, consi-
derado o chefe da familia, e que, como tal, car-
regava com o maior quinﬁio de bili-
dades na conservacdo do renome e prestigio do
lar, véem-se as esposas, com toda a sua %-2 -
lidade de mulher, sozinhas, ndo sé para se f' 4
fenderem, mas tambem para continuar manten-
do sempre alto o prestigio sagrado desse
mesmo’lar, de que é ella, agora, o chefe.

Para o desempenho da sua nova e ardua mis-
sido, naturalmente é necessario que a mulher se
revista de toda a dignidade, use da maior pru-
dencia, cerque-se do mais profundo respeito.

Nossas avis, quando se viam viuvas, baniam
b toda a coquetterie do seu traje, guardavam uma

attitude muito recatada e, as poucas vezes em
que sahiam de casa, faziam-no envoltas no clas-
sico chale preto, dobrado em ponta, conhecido
por «chale das viuvas».

a‘loje, que diremos do modo pelo qual se tra-
algumas viuvas (poucas, felizmente) ?

Eil-as que passam, elegantes, as saias quasi
exaggeradamente curtas, o collo fartamente de-
cota«ln‘, e, nio menos fartamente, carminados
os labios e as faces !..

1

Como védes, os longos véus negros que, para
uns, constituem o abrigo discreto que lhes vela,
a0 olhar indifferente do mundo, as lagrimas sin-
ceras de uma dor profunda,—para outros, es-
ses mesmos crépes leves tém o peso enfadonho
das esmagadoras capas de chumbo, que, no seu
: Inferno, a imaginagdo fecunda de Dante collocoun

sobre os hombros dos hypocritas...

(Correio Pawlistano)
Irene Sousa Pinto

——

Receitas

Pdo dourado

_Tomam-se alguns pies que se cortam em fa-
tias, e deitam-se de molho em vinho branco. Es-
tando as fatias bem penetradas, deitam-se sobre
uma peneira para escorrer, passando-se, em se-
guida, em gemmas batidas.

Estando prompta uma calda de assucar em
ponto de espelho, deitam-se-lhe as fatias, dei-
Xando-se ferver durante dez minutos; tiram-se
depois com uma escumadeira e deitam-se em
Pratos, despejando-se por cima mais alﬁumns
gémmas batidas e levando-se a eorar; depois
Polvilham-se os pratos com canella,

Suspiros d mineira
Batem-se tres claras de ovos. eom uma libra
€ assucar e as casquinhas de um limdo bem pi-
¢adas. Quando se tiver aleancado uma neve du-
"4, pingam-se, sobre folhas de papel, uenas
Porgdes desta massa e collocani-se a8 as de

0, como o8 outros. |

1 "

- Bominios pa Esprn
- SEXTO TORNEIO CHARADISTH

pelem folhas de Flandres, tozinhando-se no
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(Janeiro, Fevereiro e Margo)
25) SYNCOPADA

~ 3—Com este instrumento de supplicio fizum
lnstrumento cortante—2, i

Gaiicha
26—30) NOVISSIMAS
Neste recanto a mulher encontrou a planta—2,2.
Isolada, minha casa é um palacio—1,1
A moeda asiatica procure na mio do vende-
dor ambulante—1,2.
Este poema cantava-o uma doida em certo rio
de Portugal—2,2. : el
Um lucro desproporcionado corre para a mao
do avarento—3,2. 9
Gaiicha

-—

Diario qiln Filha de Maria

Da affliccio christimente supportada,
resta-nos na vida um suave sentimento de
repouso, e, na eternidade, immenso mere-.

cimento. ! ;
Luiz Veuillot.

- ——————

8) FREI PEDRO SINZIG

Ancilla Domini

(D. Hilda Leite Guimardes)
Particulares e corporagbes mandaram di-
zer missas por ella; uma senhora me envia
uma quantia <para o futuro diario catho-
lico, por alma de Ancilla Domini»; amigos
se esforcam para ganhar novas pennas para
a causa catholica. -
Razio ainda tem o sr. Bispo de Tubaté
em falarda tristeza dos que conheceram de
perto a privilegiada escriptora. Soares d'A-
zevedo, no citado artigo, resume o que
ella foi: B
«Era bba, expansiva, de espirito alvoroga- |
do, de coragio amoroso; e ndo poucas ve- -
zes descia a fazerse crianga, apesar dos
seus 30 annos, e a captivar pequenos cora-
¢oes 4 custa de brincos ingenuos e de fas =
cécias gracis. Temperamento energico, co-
ragio sensivel, caracter forte e muito preso
aos principios da justica, da verdade ¢ do
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ibtil e penetrante, 4 crueza do facto, em
mos sobrics, destacados e expressivos.
~ Para atacar o vicio, isolava a virtude. Ain-
- dame recordo do retrato moral que Ancilla
Domini pintou duma personagem d'A Fa-
milia Moraes Gomes: era-lhe bastante exal-
_ far as qualidades da que lhe contrapunha,
~ para a%umilhar e por silenciosamente na
umbra,. Caridesa, extremamente caridosa,
ia ou remendava vestidos para os seus
pobres, quando depunha a penna, por can-
5aco0; e, scila propria tesoura ou agulha nio
 Ihe soffressem mais as mios, logo se dirigia
_ 4 escola.das Gavea, e ahi ensinava o cate-

he conheciam os intimos dois momentos
de enfado; era sempre o mesmo espirito, a
- mesma graca, a'mesma disposi¢io, 0 mes-
mo bom humor. Da sua piedade, chega
dizer que ella e a Eucharistia se abriga-
vim sob as mesmas telhas; e todas as ma-
nhans era costume seu descer 4 capellinha
das servas do SS. Sacramento, e ahi pedir
a Nosso Senhor, em santa co npostura, que
a protegesse para as lutas daquelle dia.
Nido se dava férias...

Todas as noites, até ds onze horas, se lhe
via luz no quarto: traduzia, escrevia con-
tos, dava as ultimas demdos aos romances,
. ou, si muito fatigada, divertia as criangas
com as suas lindas hisorias de encantar.
“Giloria e louros—que podia tel-os e muitos
‘—jamais lhe beliscaram a adoravel humil-
dade de sempre: as proprias irmans, as
commensaes, os amigos mais chegados dis-
% tinguiam Ancilla Domini de D, Hilda Leite
& Gumaries. Sabiam apenas do seu segredo
© ir. Pedro Sinzig, uma santa religiosa vieen-
~ fina e, 3 custa de innocente traicdo, quem
- eslas linhas subscréve.»

E' testemunho de seu grande interesse
& p2laobra do Centro e da Liga da Béa
& Imprensa, bem como dé sua  delicadeza e
& humildade, a carta que escrevey a 5 de
Agosto de 1913;
. «Vi com prazer n'A Respostq 0 ’grande
incremento que vae tomando essa obra
Sinceros parabens. Meu maior desejo € que
de todos os recantos desta terra surgissem
auxilios valiosos para essa empresa suz e de
Nosso Senhor. Irman E. disse-me que esti
80 4 espera de uma licenga necessaria parz
undar pelo menos dous grupos., Minha mie

algumas

Vra fn.wr da «Penna, Hgulha e “ gvg gﬁm
@olhers. um jornal }Llu).stru.d.e ¢
: PR de donativos, )
e i T
Somma até 12—I1 865000
nanticas 4s tiradas a icas. da_ ironia

cismo s criangas pobres do bairro. Nio
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ainda hesito e apesar de tanta F
violhe essa Pagina Intima. Escy
momento de desafogo, de sauda
época de anniversario da morte
pae, ella‘tem por si a sinceridade
mento que a fez_brotar quasi de um
Mas essas causas em geral s6.in
4 propria pessoa que as relata, disso
tituo o sr. juiz e arbitro; bem sabe ¢
o menor descontentamento meu, tcm
o direito de escother e de por de lado
lo que achar menos proprio para s
» blicado. Hesitei tambem um pouco’
receio de que me conhecessem 0s meus
Jsso éfacil de evitar, basta que nio
ler essa «paginas, si for algum dia
cada. Ahi vaeella, pois,- er nto
poder concluir um conto ji adiant:do,
a molestia de minha mae interronsigéis
to ella como eulhe enviamos os” muis
peitosos cumprimentos. ‘
Hilda Leite Guimard,
Outra carta, escripta a fo. viii. 1
consagra, como frequentemente o iz,
a primeira pagina e parte da seound
mie, que continuava enferma. Ape:ir des
constantes preoccupagdes, seu espirito
gre e vivo nio perdia sua vivacidade,
jam _agraca com que se exprime:
| «Remetto ao sr. um novo contu ha
comegado e que s6 agora pdde “ser te
. nado. Talvez se resinta elle da quadra
que foi escripto, pois ha dias em que
me julgo capaz de composigio et est
cubistz Nesse bello genero conheco i
Specimens, entre outros, um quadro, 1)C
autor me nio recordo qual seja, 'epresen
tando, dizem, uma paisagem. Perdi mu
. tempo, gastei muita paciencia a ver si aqu
lo eram arvores, moinhos, ou animaes .
tando, ou mesmo simplesmante um.: nebli
* como a de Petropolis; qual nada ! [ive
des1s_11r, pois estava muito acima da com
hensdo de uma pobre martal como eu
rel a conclusis de que o tal quadro
feito em lingua para mim desconheci
Devodhe agradecer as muito indulg
referencias que fazem o sr. e 0 seu. jof
lista aos contos de Anciflla Domini. 1
melho_r 51 _elles agradarem, a
Serd muita indiscrecio perguntar q
ser o livro d&contos dessa mesma 2

que 0 Centro da Bo;
publicar > da_lmprensa vae
Terminando, peco-lhe acceitar noss
hanentos. 0
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